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Teaching English For Non-Native Speakers.
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Abstract

When the students who are not English native speakers have to study English
as a foreign language, they have to face the problems because they are not familiar
to it. It is very different from their language especially vocabulary and structure.
Teachers are those who try to find out teaching methods and apply each method to
make the students get more skills and knowledge. They can use the methods to
encourage them to intend to study and think that it is very easy and fun for them to
study English. They can use the language for communication. The teachers should
focus on Natural Method of teaching English. The students feel that It is easy for them
and they want to study it. The learning and teaching will be effective. This makes

them develop themselves in four skills; listening, speaking, reading and writing.

Keywords: Teaching English, Non-Native Speakers.
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W WetihSeuamanumnevesdivaillaglignisldludsslon agvilminEeu dndnw
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have to wlain fes
has to wlain fes
must wlain fes
should ulaln A5

[

FniFeuhidsuluuiadulsslen et Foulalldgisnsldmumeadly
Useleashognaae o1vedldinldmeiognetnaned wu
Uszloaduuuu
They have to work hard every day.
(WA uniinnng Ju)
He has to meet help me because he is my friend.
(deIiedums g inAeifiourasii)
Uszloafgunuy
He must to go with her mother.
(wdesluduusiveagin)
She should to get up early if she wants to meet him.
(MapumsALLBULITE Mo uF DI HURN)
tnseu dnAnwinesdagusednyilseloaiiagnanislduasusiagan 91An3en
wiazFndinnsldedisls ietosnsianainumiiounislénsen must, should Freunil e
dusdwedlunisiddniudassluuiasUseleaudangiliinglunisideuntide wmsea
AANIILAEI819EANAEANUMHNEMIYTI NTUAAIUNENEUDINTEN read AENREEaLaR
Dictionary @a¥3A31uMaNgy U1 81U wie BN vislilduuain Feu wu
| read books every day.
(Fugumisdonns )
She reads at MBU,ISC.
(W1FeuegfiunTinendoamungsvivends Ineundau)
‘i%ﬂﬂiaaummﬁqﬂqwgﬂﬁmﬁuﬁumLﬁ@l?ﬂumia@umméJﬂﬂquLfiﬁu‘ﬁlhi
Wweane (Non Native Speakers) n1si3sunisaaunisniilsadeusneg Mlaniiiis was
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T dunumanisdou mseeunundinge Tnediseasdeansg duellil
1. 35nsaeulliginsaluaznisula (Grammar Translation Method)

nsasunuSinguieitiaandudiiuliinGeuandnglhensniuay
wdalviiniZeuils vielminFeuanmungildSeuluud ieveliinGsuanuisasueen
Feuld lifunsweuasnisils wnmsasudssanianduanugndesuomadounung
hensal nefunmmwdniiin dniniFeushonsdd oglsiflunun wu dnEeuanise
Feudselealagnaasmunghieinsal uazanunsandalsyloanmudanguld wansininiseu
Autufanusoyalésae nsdnglhensalfeunteuntsn Ussesd ndugys (2556:3) nam
asuiEnsasunubhinsallazmsilain gasuvenaduiungunme dasniiumiiee nisaeu
FdnvinzaaunSasuaneslasuanmudaifuniwive viseSadoudisiuiiulidhe
Vinyen1581uLarNISTEY JANafUANUIANTY AANY nLnaeikarALENNnTalunIs
wa A duiiiunumddnyiign dnouasnduifiluasandsfiaguonuazaouadluaatniFou
Fowiasdrmdnd npunasilaeinsalineg viuuuindinfiaeandesiulonsaiildFeuluudn
dniseulaladnihadniunldlunisdeulselen

2. 33douULUUAse (Direct Method)

MsApuAWISINguieIEnsasuLuunsadunsaeuiiunisaauni
SInguRuUnaLNUILazNISaAUTY Walamaliinteuldldnulaensalagliiunisaou
hensal hennsalazagluunaumn WethGeuldaununagilininizouism unsduias
ansnsananIwndangulfegnsedecua nsvueivhmaounisaoutu agfaoulallald
MRy uiagldnudangy (Stermn 1983: 456) NA1IIITNMTABUNIYIBING BUUY
nssidomsfinstaeundndsimslinyivestniFoulunsaeunasmsdeas uiagldnn
ssUsmmaiitnEuindasuegtiuudenardunisFounsasuy msseuseisiuldd

7 uivnesaniidedefetniseuenvrzinduauiviidnisewedifuiay 9199zfianuly
A199 UL UAILTTVR A LD

3. ASnsdeunuuile-un (Audio-Lingual Method)
Wnsaeukvuils-watlasi@iuiniionsnantwsndsemelagianie e
JuBnsBeunesinssenangnisliflusssuwifiveansseunuw nsaeunuuile-ye
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Juignmsaeuniwdingumundnnisnmeniwmaniaeidunisiiuazyn nsisunsany
Gulumumdnsssund AemsiFountwidoaiuiinisienounisna msstuazn1sdouds
ABYANLN (Stern 1983, 463) NA1TINNISIREUNMIRBATUUNAUNUT LAEN1SDIUNEUNL
Tula fnmsvisuuiindadeaiunisaunn Snsldfesuftinmemenu uasiinsldndn
AWIAERS WAaTNSNIINE mﬂuﬁugmﬁw%’ﬁ%miaau

4. F3n1sdpuAUNgEn1ssEuLuUAINiAMdla (Cognitive Code
Learning Theory)
WsaoumumguinisiseutvuanuiamudiladunisaouduliinEey
fanuianudile 33nmsldanuda waznsldandeyyn Mstansoenuasylseuunaney
dlangunast 1nwvesiizeulunistisedune suuuummantwaztiulufivnueis 4 g
luwfoudu Aevinuznisne snwensils dinuznisdou uagiinwenisenu liiluivinue
Tavinwenilafiesagnafier (ains Sa3amna 2500: 65) naniniEnisasunuuile-waldu
ANUTELRgNUNITANY JaaunwiinsUsewmamslasunstnuiulildisnsasunuuils-yn
FeAndunisiFounisaoumundnnwmans uazdninengungdnssuden usideild
UFtRluoasey Unnguatildiluniniinmsaeuiliuunid dnFwinauleiinisaey
MINNEURNISSEULUUANNSAMIUNTA

5. NIERUATILUUREU (Silence Way)

msapulsTaNERn TR runamuAedinsFeun iU
Anannsidlangresmwiiiey msiSeunsaeunuutoy Mensiaouazioum
foansloifiFounenounianuidilafiedies faeuasianmimisingg eldmnumneg
iamsltiadesiielunisiemumng agarlivennssq Taensldnmwsinwesdifou
viashenwiimdnTeu asdaouarlinasuinGeu hilvgBeulidmnuansaveinuies
il whbithieunanieen meivinliinizowinmiuida naninEoululdasyiili
ASauandie lassadne uazAmdniilad nmsimnnisldniwegiesnsy mszienud

Anunannisiimnuifafidaiiiasizd aunateidupiiuintnideuldsu (Richards and

&

Rodgers 1995:99) nanadiauuagiuiiluiiugiuvesinmalu (Gattegno) HARISUITNTa0U

Luudeu Ao 1) nsiSeududiies MdEeulainisduaiiSefnadsassaunniianiuas

erlsiidesihgng w1ng 2n1siBeuludsiiey fannsadvuseliinggunsailsznounis
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6. IBNTFIUNWMUUNGUEFUNRUS (Community Language Learning)

Bsaounwuuunguduiusdldsunsiaunnanedad 1o weddu
(Charles A. Curran) Wi sianuUssaunsaifanldvimsasudlvgfinGeuniw wn
AumanisGsunwIAamundrimnazuanseslsli sonly WATANIUNIUIINAISG
Wasuuamnssssund asiivhnmsaeutildsuiuasdeadugildsunisiinmednudeine
weg1si uidundasidrlatigmmsiBouinwsalssmaimanidsussudaine e
asfidlatlgmnisidoudnuimssanaegnsiuda axsindiFou uasdladeiiionandids
wdyegrausuuds T uinulaoiasuaudanilddlndunduatuadrslunisSousuds
Tng) ifoiuegailudwilisouiusegdulunmsGou maemninidoudedies fmssu
Ansarhiuusseniioun fisudeiu Anasaassdmeiies amnsaadsuseleals anu
mnAsvasmnls wasdleditgmanusatinwiasld asesdugreslinmsuinuidonis
ISgUN1SER

7. N5EULUUINTIU Suggestopedia Method

Fnsaounwuuuinnudldsumstannmnntdnisinegndanide e
Taguenl (Lozanov) lwnilunmsaiinuyedanunsaieuntwléfinindd nnsSeun
liuszaurudiSafinnyinuyedndimudiman viiemuiianain Welinmandraues
AliWanndunsidouy msiseunsinguiieisises madsunsaeusuuinanudniSeu
lalldFoundluioasiniy widialadisouy fvesiioudnie Bnsaoulssamiias iy
nsil Hamaaurg WelrinFeurouranglinafuauiuly amuiliduntvvesdiFeu
nisviAanssunnUssnndeatiuliieudndy ludinsdadunsinudungy Tuniuld

Unfinwvihanudes dnd@nwivhnudunduiielimniiujduiusiudou Aanssumand
ansaasnsenusiulalimAaunindnw

8. 35A1TABULUUNITNOUAUDIAYYINIS (Total Physical Response

Method)
A NIEEUAYIAUUMSRDUALBI eI UL ARYB MRS 1915E
FmAninenriewsiiu Jed1 suwes (Ashen lailduuanuAanianisaeuuunisney
aueIEINENIINNISE LRSS BunwITedindn nFeuntvilaeiEuainnsils
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roureuyn IAnazymeailondon miliosndewinuedug WuABn1saeuitun
iladundn Tagaziuinuenisils msilsmsasilsluGes s audfminnmeauans Samfe
flazyn thiuszdoaioudannisdunauagnsnseviivesduuazannsiinufuRcesh
109 ol Feuneiin faeudos uf azhiuffeiBiiliinGouidninfiewihiniouse

o A

WeRzUAMETINYIWIA Tngreye) uan wSenAtIATIuINANA

9. ’%‘s‘msaaumuLLmmiaaummlﬁamsﬁamﬁ (Communicative Approach)
FnsaeunwenuwnnsgeunwIilenseasilnrnunauediinwm
Lildurszuuvondes Adwinaglassadi uinwdandussuuiieuldlunisdeans (Richards
and Rodgers, 1995: 71) nanrivisnmsasumuuiinisaeunwifiensdeansiuiduduiid
nquinwiAenisieans 9ageanluNNIEBUNTHIANLLLAMNYE Hymes (1972) AoAan
.ilanwiilensiens asgaounuASnisaeunuansaeunwIiion1sdeansdesuen
fiFeufagauszasduainisiounty uazaefanssufidaaiunisiSouiasnisuanaen
yastinFoudteliinSeuldlFnwlunisdoas
Mnfinandreuuiisausadiuldiniimsauniunsinguusasiunneng
fuegndls FBuriiBenvsrfeemainunisile FFureiBonvvzmumainunisua Wusu n1s
Soumsaeunudingussisieinauiaisgulépnusuusuasiufnunlasnaaotidlzives
SunsgiisuilenaarldlinatuinBouuengu lifmuaynngy visiBenasline
naull utenavsmneAungulii oxlwhued Uszeed ndugws (2556:1) ldnanuAedvis
nsaauNwgInguluuiazisinitnsaaunwsingulatiiinuinisiaziiuuifanguins
aounweg e uifinguilvlg Aanunsothuiannduiinnsaeu (Method)
wuusneg wiiamsaoumani 8elalldliFneuininsaeunwuuuladhiariiusyavsnm

GG
Ry

nsaeuNESIngeiAtnEyu thanwldldidwessnrvivindununtdnunnimss
fidymuazaUassaunungliinandussuunisfine ag 919158 UnSeu indnw wioeu

P

due NidmAgIteiusEUUNSAnE MddislulviruzaRrs olAALIAUNNSIS B
nsaRuN¥IgINgy Uniseu dnfinyiseuniydenguuimatgl uwiaunnunwgingy
nAuRRENINIVIBUY Aesumamisesnitunisuidaym nildlismsudlymienisussand
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